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Queridos peregrinos,

«A linhagem do povo de Deus sera conhecida [...] como linhagem que o Senhor abengoou» (/s
61, 9). Assim comecava a primeira leitura desta Eucaristia, cujas palavras encontram uma
realizacao admiravel nesta devota assembleia aos pés de Nossa Senhora de Fatima. Irmas e
irmaos muito amados, também eu vim como peregrino a Fatima, a esta «casa» que Maria
escolheu para nos falar nos tempos modernos. Vim a Fatima para rejubilar com a presenga de
Maria e sua materna protecgéo. Vim a Fatima, porque hoje converge para aqui a Igreja peregrina,
querida pelo seu Filho como instrumento de evangelizagao e sacramento de salvagao. Vim a
Fatima para rezar, com Maria e tantos peregrinos, pela nossa humanidade acabrunhada por
misérias e sofrimentos. Enfim, com os mesmos sentimentos dos Beatos Francisco e Jacinta e da
Serva de Deus Lucia, vim a Fatima para confiar a Nossa Senhora a confissdo intima de que
«amoy, de que a Igreja, de que os sacerdotes «kamam» Jesus e n'Ele desejam manter fixos os
olhos ao terminar este Ano Sacerdotal, e para confiar a proteccao materna de Maria os
sacerdotes, os consagrados e consagradas, 0os missionarios e todos os obreiros do bem que

tornam acolhedora e benfazeja a Casa de Deus.
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S&o a linhagem que o Senhor abencgoou... Linhagem que o Senhor abengoou és tu, amada
diocese de Leiria-Fatima, com o teu Pastor Dom Anténio Marto, a quem agradecgo a saudagao
inicial e todas as atengdes com que me cumulou nomeadamente através de seus colaboradores
neste santuario. Saudo o Senhor Presidente da Republica e demais autoridades ao servigo desta
Nacao gloriosa. Idealmente abracgo todas as dioceses de Portugal, aqui representadas pelos seus
Bispos, e confio ao Céu todos os povos e nagdes da terra. Em Deus, estreito ao coracao todos os
seus filhos e filhas, especialmente quantos vivem atribulados ou abandonados, no desejo de
comunicar-lhes aquela esperanga grande que arde no meu coragao e que, em Fatima, se faz
encontrar mais sensivelmente. A nossa grande esperancga lance raizes na vida de cada um de
vos, amados peregrinos aqui presentes, e de quantos estdo em comunhao connosco através dos
meios de comunicagao social.

Sim! O Senhor, a nossa grande esperancga, esta connosco; no seu amor misericordioso, oferece
um futuro ao seu povo: um futuro de comunh&o consigo. Tendo experimentado a misericordia e
consolagao de Deus que nao o abandonara no fatigante caminho do regresso do exilio de
Babilonia, o povo de Deus exclama: «Exulto de alegria no Senhor, a minha alma rejubila no meu
Deus» (Is 61, 10). Filha excelsa deste povo € a Virgem Mae de Nazaré, a qual, revestida de graca
e docemente surpreendida com a gestagao de Deus que se estava operando no seu seio, faz
igualmente sua esta alegria e esta esperanga no cantico do Magnificat. «O meu espirito se alegra
em Deus, meu Salvador». Entretanto ndo se vé como privilegiada no meio de um povo estéril,
antes profetiza-lhe as doces alegrias duma prodigiosa maternidade de Deus, porque «a sua
misericordia se estende de geracdo em geracao sobre aqueles que O temem» (Lc 1, 47.50).

Prova disto mesmo ¢é este lugar bendito. Mais sete anos e voltareis aqui para celebrar o
centenario da primeira visita feita pela Senhora «vinda do Céu», como Mestra que introduz os
pequenos videntes no conhecimento intimo do Amor Trinitario e os leva a saborear o préprio
Deus como o mais belo da existéncia humana. Uma experiéncia de graga que os tornou
enamorados de Deus em Jesus, a ponto da Jacinta exclamar: «Gosto tanto de dizer a Jesus que
O amo. Quando Lho digo muitas vezes, parece que tenho um lume no peito, mas ndo me
queimoy. E o Francisco dizia: «Do que gostei mais foi de ver a Nosso Senhor, naquela luz que
Nossa Senhora nos meteu no peito. Gosto tanto de Deus!» (Memorias da Irma Lucia, |, 40 e 127).

Irmaos, ao ouvir estes inocentes e profundos desabafos misticos dos Pastorinhos, poderia
alguém olhar para eles com um pouco de inveja por terem visto ou com a desiludida resignagao
de quem n3o teve essa sorte mas insiste em ver. A tais pessoas, o Papa diz como Jesus: «Nao
andareis vOs enganadas, ignorando as Escrituras e o poder de Deus?» (Mc 12, 24). As Escrituras
convidam-nos a crer: «Felizes os que acreditam sem terem visto» (Jo 20, 29), mas Deus — mais
intimo a mim mesmo de quanto o seja eu proprio (cf. Santo Agostinho, Confissées, lll, 6, 11) —
tem o poder de chegar até nés nomeadamente através dos sentidos interiores, de modo que a
alma recebe o toque suave de algo real que esta para além do sensivel, tornando-a capaz de
alcancar o ndo-sensivel, 0 ndo-visivel aos sentidos. Para isso exige-se uma vigilancia interior do
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coragao que, na maior parte do tempo, ndo possuimos por causa da forte pressdo das realidades
externas e das imagens e preocupagdes que enchem a alma (cf. Card. Joseph Ratzinger,
Comentario teoldgico da Mensagem de Fatima, ano 2000). Sim! Deus pode alcangar-nos,
oferecendo-Se a nossa visao interior.

Mais ainda, aquela Luz no intimo dos Pastorinhos, que provém do futuro de Deus, € a mesma
que se manifestou na plenitude dos tempos e veio para todos: o Filho de Deus feito homem. Que
Ele tem poder para incendiar os coragdes mais frios e tristes, vemo-lo nos discipulos de Emaus
(cf. Lc 24, 32). Por isso a nossa esperancga tem fundamento real, apoia-se num acontecimento
gue se coloca na histéria e ao mesmo tempo excede-a: € Jesus de Nazaré. E o entusiasmo que a
sua sabedoria e poder salvifico suscitavam nas pessoas de entao era tal que uma mulher do meio
da multidao — como ouvimos no Evangelho — exclama: «Feliz Aquela que Te trouxe no seu ventre
e Te amamentou ao seu peito». Contudo Jesus observou: «Mais felizes sdo os que ouvem a
palavra de Deus e a pdem em pratica» (Lc 11, 27. 28). Mas quem tem tempo para escutar a sua
palavra e deixar-se fascinar pelo seu amor? Quem vela, na noite da duvida e da incerteza, com o
coragao acordado em oragao? Quem espera a aurora do dia novo, tendo acesa a chama da fé? A
fé em Deus abre ao homem o horizonte de uma esperancga certa que nao desilude; indica um
sélido fundamento sobre o qual apoiar, sem medo, a propria vida; pede o abandono, cheio de
confianga, nas maos do Amor que sustenta o mundo.

«A linhagem do povo de Deus sera conhecida [...] como linhagem que o Senhor abengoou» (/s
61, 9) com uma esperancga inabalavel e que frutifica num amor que se sacrifica pelos outros, mas
nao sacrifica os outros; antes — como ouvimos na segunda leitura — «tudo desculpa, tudo acredita,
tudo espera, tudo suporta» (1 Cor 13, 7). Exemplo e estimulo sdo os Pastorinhos, que fizeram da
sua vida uma doacao a Deus e uma partilha com os outros por amor de Deus. Nossa Senhora
ajudou-os a abrir o coragao a universalidade do amor. De modo particular, a beata Jacinta
mostrava-se incansavel na partilha com os pobres e no sacrificio pela conversao dos pecadores.
So6 com este amor de fraternidade e partilha construiremos a civilizagao do Amor e da Paz.

lludir-se-ia quem pensasse que a missao profética de Fatima esteja concluida. Aqui revive aquele
designio de Deus que interpela a humanidade desde os seus primérdios: «Onde esta Abel, teu
irmao? [...] A voz do sangue do teu irmao clama da terra até Mim» (Gn 4, 9). O homem péde
despoletar um ciclo de morte e terror, mas nao consegue interrompé-lo... Na Sagrada Escritura, é
frequente aparecer Deus a procura de justos para salvar a cidade humana e o mesmo faz aqui,
em Fatima, quando Nossa Senhora pergunta: «Quereis oferecer-vos a Deus para suportar todos
os sofrimentos que Ele quiser enviar-vos, em acto de reparacao pelos pecados com que Ele
mesmo é ofendido e de suplica pela conversao dos pecadores?» (Memorias da Irma Lucia, |,
162).

Com a familia humana pronta a sacrificar os seus lagos mais sagrados no altar de mesquinhos
egoismos de nagao, raga, ideologia, grupo, individuo, veio do Céu a nossa bendita Mae
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oferecendo-Se para transplantar no coragao de quantos se Lhe entregam o Amor de Deus que
arde no seu. Entdo eram sé trés, cujo exemplo de vida irradiou e se multiplicou em grupos sem
conta por toda a superficie da terra, nomeadamente a passagem da Virgem Peregrina, que se
votaram a causa da solidariedade fraterna. Possam os sete anos que nos separam do centenario
das Aparigcdes apressar o anunciado triunfo do Coragao Imaculado de Maria para gloria da
Santissima Trindade.

Saudacéo aos doentes

Queridos Irmaos e Irmas doentes,

Antes de me aproximar de vos aqui presentes, levando nas maos a custédia com Jesus
Eucaristia, queria dirigir-vos uma palavra de animo e de esperancga, que estendo a todos os
doentes que nos acompanham através da radio e da televisdo e a quantos nao tém sequer esta
possibilidade mas estao unidos connosco pelos vinculos mais profundos do espirito, ou seja, na
fé e na oracao:

Meu irmao e minha irm3a, tens para Deus «um valor tdo grande que Ele mesmo Se fez homem
para poder padecer com o0 homem, de modo muito real, na carne e no sangue, como nos &
demonstrado na narragao da Paixado de Jesus. A partir de entdo entrou, em todo o sofrimento
humano, Alguém que partilha o sofrimento e a sua suportacao; a partir de entdo propaga-se em
todo o sofrimento a consolagao do amor solidario de Deus, surgindo assim a estrela da
esperanca» (Bento XVI, Enc. Spe salvi, 39). Com esta esperanga no coragao, poderas sair das
areias movedicas da doenga e da morte e pOr-te de pé sobre a rocha firme do amor divino. Por
outras palavras: poderas superar a sensagao de inutilidade do sofrimento que desgasta a pessoa
dentro de si mesma e a faz sentir-se um peso para os outros, quando na verdade o sofrimento,
vivido com Jesus, serve para a salvagao dos irmaos.

Como é possivel? As fontes da forgca divina jorram precisamente no meio da fragilidade humana.
E o paradoxo do Evangelho. Por isso o divino Mestre, mais do que demorar-Se a explicar as
razdes do sofrimento, preferiu chamar cada um a segui-Lo, dizendo: «Toma a tua cruz e segue-
Me» (cf. Mc 8, 34). Vem comigo. Toma parte com o teu sofrimento nesta obra de salvacao do
mundo, que se realiza por meio do meu sofrimento, por meio da minha Cruz. A medida que
abracares a tua cruz, unindo-te espiritualmente a minha Cruz, desvendar-se-a a teus olhos o
sentido salvifico do sofrimento. Encontraras no sofrimento a paz interior e até mesmo a alegria
espiritual.

Queridos doentes, acolhei este chamamento de Jesus que vai passar junto de vés no Santissimo
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Sacramento e confiai-Lhe todas as contrariedades e penas que enfrentais para se tornarem —
segundo os seus designios — meio de redengao para o mundo inteiro. Sereis redentores no
Redentor, como sois filhos no Filho. Junto da cruz... esta a Mae de Jesus, a nossa Méae.

O Santo Padre sauda a multiddo dos peregrinos, em varias linguas:

FRANCES:

Chers pélerins francophones, venus chercher ici, a Fatima, auprés du cceur de Marie, la Mére de
Jésus, un supplément d’espérance afin d’étre autour de vous source de consolation et
d’encouragement sur les routes humaines : que Notre-Dame vous protége et intercéde pour tous
ceux que vous aimez ! Ma Bénédiction vous accompagne !

INGLES:

| welcome the English-speaking pilgrims present today who have come from near and far. As we
offer our fervent prayers to our Lady of Fatima, | encourage you to ask her to intercede for the
needs of the Church throughout the world. | cordially invoke God’s blessing upon all of you, and in
a particular way upon the young and those who are sick.

ALEMAO:

Ganz herzlich grufRe ich alle deutschsprachigen Pilger. Auch heute ruft uns die Muttergottes hier in
Fatima zum Gebet fUr die Bekehrung der Stinder und den Frieden in der Welt auf. Gerne vertraue
ich euch und eure Familien ihnrem unbefleckten Herzen an. Maria flihre euch zu ihrem Sohn Jesus
Christus.

ESPANHOL:

Queridos peregrinos de lengua espafola, que habéis acudido con entusiasmo a este encuentro
ante la Virgen de Fatima para compartir con tantos otros devotos vuestra confianza y fervor a
nuestra Madre del cielo, la Santisima Virgen Maria. Que ella os lleve con ternura y mano segura
hacia Cristo, su Hijo, y sea asi fuente de gozosa esperanza y de firmeza en la fe. Muchas gracias.

ITALIANO:

Con affetto mi rivolgo ora ai pellegrini italiani e a quanti dall’ltalia sono spiritualmente uniti a noi.
Cari fratelli e sorelle, da Fatima, dove la Vergine Maria ha lasciato un segno indelebile del suo
amore materno, invoco la sua protezione su di voi, sulle vostre famiglie, specialmente su quanti
sono nella prova. Vi benedico di cuore!



POLACO:

Pozdrawiam polskich pielgrzymdéw. Gromadzi nas tu Niepokalana Matka Boga, ktora w tym
miejscu zechciata pozostawi¢ ludzkosci przestanie pokoju. Wigze sie ono z wezwaniem do
zawierzenia i petnej nadziei modlitwy, abySmy mogli przyjac taske mitosierdzia, ktérg Ona
nieustannie wyprasza u swego Syna dla kolejnych pokolen. W tym duchu polecam Jej opiece
Was, wasze rodziny i wspolnoty, i z serca Wam btogostawie.

[Saluto i pellegrini polacchi. Ci raduna qui I'lmmacolata Madre di Dio, che in questo luogo ha
voluto lasciare all’'umanita il messaggio della pace. Esso é legato alla chiamata, all’affidamento e
alla preghiera piena di speranza, affinché possiamo accogliere la grazia della misericordia che Lei
ininterrottamente implora dal suo Figlio per le generazioni che si susseguono. In questo spirito
raccomando alla sua protezione tutti voi, le vostre famiglie e comunita, e vi benedico di cuore.]

PORTUGUES:

Queridos peregrinos de lingua portuguesa, sob o olhar materno de Nossa Senhora de Fatima,
saudo a todos vOs que aqui viestes dos varios paises luséfonos a procura de conforto e de
esperanca. Dando-nos Jesus, Maria € a verdadeira fonte da esperanca. A Ela vos entrego e
acompanho com a minha Béncgéao.
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